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Il nemico

Autore: Baudelaire, Charles

Traduttore: Pagano, Vittorio

Titolo originale: L’ennemi

Titolo tradotto: Il nemico

Opera originale: Les fleurs du mal

Prima pubblicazione: Antologia dei poeti maledetti. Versioni metriche di Vittorio Pagano

Data della traduzione: 1957

Luogo di edizione: Galatina

Editore: Edizioni dell'Albero

Numero di pagine: 123

Testo originale a fronte: No

Forma testo originale: Metrica tradizionale

Descrizione metrica testo originale: sonetto di alexandrins

Rime testo originale: Si

Forma traduzione: Metrica tradizionale

Descrizione metrica traduzione: sonetto versi 16 sillabe

Rime traduzione: Si

Paratesti: Si

Descrizione dei paratesti: Avvertenza, pp. XIII-XX

Note: traduzione posta nella sezione dedicata a Verlaine

Visione autoptica: Si
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